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Im Interesse einer kontinuierlichen Produktentwicklung behalt sich Euphonix das Recht vor, jederzeit
unangekiindigt und unverbindlich Verbesserungen an diesem Handbuch und dem beschriebenen Produkt
vorzunehmen.

Artist Series, MC Mix, MC Control, MC Pro, System 5-MC und EuCon sind Warenzeichen von Euphonix, Inc.

©2008 Euphonix, Inc. Alle Rechte weltweit vorbehalten. Kein Teil dieser Publikation darf ohne die schriftliche
Erlaubnis von Euphonix, Inc. in irgendeiner Form und mit irgendwelchen Mitteln reproduziert, tibertragen,
abgeschrieben, in einem Datenabfragegerat gespeichert oder in eine Sprache libersetzt werden.

Informationen zur Fernmeldetechnik und zu Sicherheitsvorschriften

HINWEIS: Diese Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein Class B Digi-
talgerat, gemafd Part 15 der FCCVorschriften. Diese Grenzwerte sollen einenwirksamen Schutz
vor schadlichen Interferenzen bei der Installation in einem Wohngebiet bieten. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und strahlt méglicherweise Radiofrequenz-Energien aus, die bei Nicht-
beachtung der Anleitungen storende Interferenzen bei der Radioiibertragung verursachen
konnen. Es kann zudem nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Interferenzen auftreten. Falls dieses Gerat stérende Interferenzen beim Radio- oder TV-
Empfang verursacht - was sich durch Ein-/Ausschalten des Gerats feststellen ldasst, konnen
Sie die Interferenzen moglicherweise durch folgende Manahmen beheben:

e Empfangsantenne neu ausrichten oder platzieren.

e Abstand zwischen Gerat und Empfanger erhohen.

e Geradt an einen anderen Stromkreis als den des Empfangers anschlieen.
e Fachhédndler oder erfahrenen Radio-/TV-Techniker um Hilfe bitten.

Modifikationen am Produkt, die nicht ausdriicklich von Euphonix, Inc. gebilligt wurden, kénnen zu
einem Verlust der Betriebserlaubnis fiir dieses Gerat fiihren.

SchliefRen Sie die MC Mix immer {iber ein abgeschirmtes Ethernet-Kabel des Typs an, der mit dem
Gerat geliefert wurde.

KONFORMITATSERKLARUNG

Euphonix, Inc.,

220 Portage Ave
Palo Alto, CA, 94306 USA

(650) 846-1173

erklart unter ihrer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt
MC Mix

Part 15 der FCC Vorschriften entspricht.

DerBetrieb unterliegt folgenden zweiBedingungen: (1) dieses Geratdarfkeine stérenden Interferenzen
verursachen und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen verkraften, inklusive Interfer-
enzen, die den Betrieb in unerwiinschter Weise beeinflussen kdnnten.
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WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

hoch sein, daf} die Gefahr eines Stromschlags besteht.

8)

9)

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender auf wichtige
Bedienungs-und Wartungsanleitungen aufmerksam machen, dieim mitgelieferten
Informationsmaterial ndher beschrieben werden.

Der Blitz mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck soll den Anwender vor nichtiso-
A lierter "gefahrlicher Spannung" im Gerateinnern warnen. Diese Spannung kann so

Lesen Sie diese Anleitungen.

Bewahren Sie diese Anleitungen auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anleitungen.

Betreiben Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von Wasser.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes Tuch.

BlockierenSie keine Beliiftungséffnungen. Installieren Sie das Gerat entsprechend den
Anleitungen des Herstellers.

Installieren Sie das Geratnichtinder Ndhevon Warmequellen, wie Heizkdrpern, Warme-
klappen, Ofen oder anderen warmeerzeugenden Geriten (inklusive Verstarkern).

Dieses Gerat muss an eine Wechselspannungsquelle mit Sicherheitserdung angeschlo-
ssenwerden. Dieses Gerat wird mit einem fiir hre Gegend geeigneten Netzkabel gelief-
ert. Sie diirfen die Sicherheitserdung des Netzkabels nicht modifizieren oder auRer
Kraft setzen.

10) Verlegen Sie das Stromkabel so, dass niemand dariiber laufen und es nicht geknickt

werden kann. Achten Sie speziell auf Netzstecker, Steckdosenleisten und den Kabel-
anschluss am Gerat.

11) Benutzen Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Halterungen/Zubehorteile.

12) Benutzen Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller empfohlenen oder mit dem Gerat

verkauften Wagen, Stander, Stativ, Winkel oder Tisch. Gehen Sie beim Bewegen einer
Wagen/Gerate-Kombination vorsichtig vor, um Verletzungen durch Umkippen zu ver-
meiden.
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13) Ziehen Sie bei Gewittern oder langerem Nichtgebrauch des Gerats den Stecker aus der
Steckdose.

14) Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal. Eine Wartung ist notwendig,
wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. Netzkabel oder
Netzstecker beschadigt sind, Fliissigkeit oder Objekte ins Gerat gelangt sind, das Gerat
Feuchtigkeit oder Regen ausgesetzt war, es nicht normal funktioniert oder fallengelas-
sen wurde.

15) VORSICHT — UM DIE GEFAHR EINES BRANDES ODER STROMSCHLAGS ZU VERRINGERN,
SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.

16) Setzen Sie dieses Gerat keinen tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten aus. Stellen
Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Objekte, z. B. Vasen, auf das Gerat.

17) Um dieses Gerat vollstandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose.

18) Der Netzstecker des Netzkabels muss stets erreichbar sein.
19) Erreichbare Sicherung (nur GB):

Vorsicht: Um ein Brandrisiko auszuschlieflen, ersetzen Sie die Sicherung nur durch
eine Sicherung gleichen Typs und Nennwerts.

Attention: Pour ne pas compromettre la protection contre les risques d’incendie,
remplacer par un fusible de méme type et de méme caractéristiques
nominales.
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Kapitel 1: Vorstellung der Artist-Serie

Die MC Mix und MC Control bilden die Desktop-Kontrolloberflachen der Artist-
Serie. Sie steuern iiber eine 100 Mbs Ethernet EuCon-Verbindung beliebige Au-
dio/Video-Anwendungen, die auf einem Workstation-Computer laufen. EuCon ist
ein HiSpeed Kommunikationsprotokoll, das die Steuerung praktisch jeder
Applikationsfunktion ermdéglicht.

Die MC Mix und MC Control kdnnen jeweils als eigenstandige Gerate betrieben
werden, wobei bis zu vier MC Mix-Gerate mit oder ohne MC Control zu einer
groBeren Kontrolloberflache kombinierbar sind. Viele Funktionen der Artist-Se-
rie sind der Euphonix MC Pro und dem System 5-MC entlehnt.

Abb. 1-1 MC Control und MC Mix

Die MC Mix unterstiitzt zwei Anwendungstypen:

e FuCon-prdparierte Anwendungen (d. h., Nuendo, Logic Pro) sind so pro-
grammiert, dass sie direkt das EuCon-Protokoll unterstiitzen. Sie bieten den
hochsten Grad an Integration, hochauflésenden Reglern und HiSpeed-Kon-
nektivitat.

e  EuCon-unpriparierte Anwendungen unterstiitzen Mackie Control oder HUI
(d. h., Pro Tools, Final Cut Pro und Digital Performer) und kénnen viele Funk-
tionen steuern — sie sind aber weniger integriert als EuCon-prdparierte An-
wendungen.

Die MC Control kann einige Funktionalitdten {iber EuCon-unprdparierte Anwend-
ungen, die kein HUl oder Mackie Control unterstiitzen, bereitstellen, indem sie Tas-
tendruck-Befehle tiber EuCon sendet.

[N
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EuControl Software

Die EuControl Software ist verantwortlich fiir das Finden, Koppeln und Kom-
munizieren mit allen MC Mix- und MC Control-Geraten im Netzwerk. EuControl
muss auf dem Workstation-Computer, auf dem die Applikationen laufen, instal-
liert sein, bevor die Gerate der Artist-Serie benutzt werden.

Richtlinien fiir dieses Bedienungshandbuch

Das Bedienungshandbuch kennzeichnet alle Funktionen auf der MC Mix-Oberflache
und -Riickseite mit fetten GroRbuchstaben (z. B. NUDGE », PAN, SEL, SOLO).

Die Shift-Taste wird in Verbindung mit anderen Tasten verwendet, um auf blau
markierte Sekundarfunktionen tiber den Hauptfunktionen zuzugreifen. Bei der
MC Mix befindet sich unten links und rechts jeweils eine Shift-Taste. Um Shift-
Funktionen einfach zu beschreiben, verkiirzen wir “Shift-Taste gedriickt halten
und AUX-Taste driicken” auf die Form “GROUP-Taste driicken”.

Spur bezieht sich auf die Spur einer Applikation, wahrend sich Faderzug or Ka-
nalzug auf den Hardware-Faderzug der MC Mix bezieht.
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PDF sinnvoll nutzen

Die Acrobat PDF-Version dieses Handbuchs kann Ihnen beim Einsatz der MC als
wertvolles online Lernwerkzeug dienen. Das PDF bietet einige niitzliche Funk-
tionen:

Die Lesezeichen auf der linken Seite dienen als standig sichtbares Inhalts-
verzeichnis. Klicken Sie auf eine Themeniiberschrift, um zu dieser Seite zu
springen. Klicken Sie auf ein + Symbol, um diese Uberschrift zu erweitern

und Unteriliberschriften anzuzeigen. Klicken Sie auf das - Symbol, um die

Unteriiberschriften einzuklappen.

Das Inhalts- und Abbildungsverzeichnis des Handbuchs enthalt aktive Links
zu den Seiten. Wahlen Sie den Hand-Cursor und fahren Sie mit ihm {iber eine
Uberschrift, bis sich die Hand in einen Finger verwandelt. Dann kénnen Sie
mit einem Klick zu diesem Thema und dieser Seite springen.

Alle Querverweise sind aktive Links. Bewegen Sie den Hand-Cursor iiber der
Referenz, bis er sich in einen Finger verwandelt. Dann kdnnen Sie mit einem
Klick der Referenz folgen.

Mit den Links/Rechts-Pfeiltasten auf der unteren Leiste konnen Sie die An-

sichten wechseln. So kdnnen Sie beispielsweise einem Querverweis folgen
und wieder zur Seite zuriickkehren, die Sie gelesen haben.

Wiéhlen Sie die Find-Option aus dem Edit-Men (Strg-F), um ein Thema zu
suchen. Diese Funktion kann als ,,fliegender Index” dienen.

Mit dem Lupen-Tool oder der Zoom Edit-Box auf der oberen Leiste zoomen
Sie ein/aus. Sehr praktisch beim Studieren einer komplexen Grafik oder
zum Einstellen der TextgrofRe zum einfachen online Lesen.

Um das PDF zu 6ffnen, bendtigen Sie Acrobat Reader Version 6 oder hoher. Sie
konnen die Software kostenlos herunterladen unter:
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html

[N
w
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Kapitel 2: Einrichten und Installieren

2.1

2.1.1

Euphonix méchte Ihre Erfahrungen mit der MC Mix erfreulich und problemlos ge-

stalten. Daher werden wir die folgende Software und Dokumentation regel-
mafRig aktualisieren:

e  EuControl: Diese Software betreibt Ihr MC Mix und kommuniziert mit lhrer Audio/
Video-Applikation. Laden Sie nach dem Starten von EuControl immer die neueste
Version herunter, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

e  MC Mix Bedienungshandbuch (PDF): Das komplette Handbuch fiir Ihre MC Mix, das
Sie gerade lesen.

e  EuCon Applikation Einrichtungsanleitung (PDF): Die MC Mix unterstiitzt viele Applika-
tionen, die alle etwas anders eingerichtet werden. Dieses Dokument enthalt erganz-

ende Anleitungen fiir jede Applikation.

Bevor Sie fortfahren, sollten Sie die neuesten Versionen herunterladen unter:
www.euphonix.com/artist/support

MC Mix einrichten

Nehmen Sie die MC Mix, den Netzadapter, das Netzkabel, die Installations-CD,
das Ethernet Crossover-Kabel und die Hochstellbiigel aus der Verpackung.

MC Mix hochstellen

Die MC Mix kann mit den unterseitigen kleinen KlappfiiRen hoch- oder schrag-
gestellt werden. Oder sie kann nach Befestigung der groferen Hochstellbiigel
hoch- und schraggestellt werden. Da die MC Mix bei beiden Verfahren umge-
dreht werden muss, sollte man dies vor dem Anbringen der Kabel durchfiihren.
Drehen Sie das Gerat um und legen Sie es auf einer weichen Unterlage ab.

Ziehen Sie alle vier kleinen AusklappfiiBe heraus, um die MC Mix etwas zu er-
hohen. Ziehen Sie nur die beiden hinteren Fiie heraus, um das Gerat in lhre
Richtung schragzustellen (Abb. 2-1).

[N
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Ausklapp-
fub

W Hochstell-
< bb%ge

Abb. 2-1 AusklappfuB (links); Hochstellbiigel (rechts)

Zwei groBBere separate Hochstellbiigel konnen das Gerat starker als die
Ausklappfiie hoch- und schrdgstellen. Driicken Sie die Biigel vorsichtig in die
unterseitigen Halterungen, bis sie einrasten — siehe Abb. 2-1.

Um die Hochstellbiigel zu entfernen:

1. Verschieben Sie die Seitenwande, um sie zu entfernen (Abb. 2-2 links).

6 "

[N

Abb. 2-2 Seitenwédnde abnehmen (links); Hochstellbiigel entfernen

2. Driicken Sie auf die beiden Riegel, um die Hochstellbiigel zu l6sen (Abb. 2-
2 rechts).

3. Ziehen Sie den Hochstellbiigel nach oben aus der MC Mix, um ihn zu entfernen.
2.1.2  Gerdte der Artist-Serie physisch koppeln

Man kann mehrere MC Mix-Gerate physisch aneinander befestigen, um eine
grofiere stabile Kontrolloberflache zu bilden. Man kann auch eine MC Control an
die MC Mix-Gerate andocken. Wie man mit EuControl die Controller in der gewiin-
schten Reihenfolge koppelt, wird unter Surfaces auf Seite 43 beschrieben.

EINRICHTEN UND INSTALLIEREN
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Um zwei MC Mix-Gerdte zu koppeln:

1. Entfernen Sie bei einem der MC Mix-Gerate mit einem Kreuzschlitzschrauben-
zieher (GroBe 2) die beiden silbernen Schrauben (Abb. 2-3).

Vielleicht miissen Sie kraftig drehen, da die Schrauben fest angezogen sind.

Abb. 2-3 Schrauben auf der Unterseite entfernen

2. Heben Sie das schwarze Plastikverbindungsteil und die Seitenwand hoch
und weg von der MC Mix (Abb. 2-4).

17

Abb. 2-4 Verbindungsteil und Seitenwand entfernen

3. Entfernen Sie bei der zweiten MC Mix die Seitenwand (siehe Abb. 2-2 links)
auf der Seite, auf der sie mit der ersten MC Mix verbunden wird.

4. Schieben Sie das Verbindungsteil der zweiten MC Mix in die erste MC Mix,
um beide Gerdte zu koppeln (Abb. 2-5).

Abb. 2-5 Zwei an der Seitenwand miteinander verbundene MC Mix-Einheiten

EINRICHTEN UND INSTALLIEREN
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2.2 Installation

1. Legen Sie die Installations-CD in Ihren Macintosh ein oder laden Sie die
neueste Software aus dem Web. Doppelklicken Sie auf den Installer. Befolgen
Sie die Anleitungen zum Installieren der Software.

Wenn Sie zum Downloaden der aktuellsten Version von EuControl aufge-
fordert werden, befolgen Sie die Bildschirmanleitungen.

EuControl startet automatisch und lauft, wenn dieses Icon @ in der Menii-
leiste erscheint.

fucontrol _ g (@ 3 % 4) G Sat3:41PM @

Abb. 2-6 Meniileiste mit EuControl Icon

2. Schalten Sie Ihren Macintosh aus.

3. Stecken Sie ein Ende des AC-Netzkabels in den Netzadapter (Abb. 2-7
links) und das andere Ende in eine Netzsteckdose.

Netzadapter

AC-Netzkabel — «
DC-Ausgangskabel

Abb. 2-7 Netzadapter anschlieRen

4. Verbinden Sie das DC-Ausgangskabel des Netzadapters mit DC In auf der
linken Seite der Riickwand (Abb. 2-7 rechts).
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5. Stecken Sie ein Ende des Ethernet Crossover-Kabels in die Ethernet-Buchse
(markiert mit .--) auf der Riickseite der MC Mix (Abb. 2-8).

Abb. 2-8 Ethernet-Kabel und riickseitige Buchse

6. Stecken Sie das andere Ende des Ethernet Crossover-Kabels in eine freie
Ethernet-Buchse an IThrem Computer, Router oder Ethernet Switch (Abb. 2-
9).

Ein Ethernet Router oder Switch ist erforderlich, um zusatzliche MC Mix- 19
Gerate oder ein LAN (Local Area Network) anzuschlieen. Beim direkten

Anschluss an den Computer (Abb. 2-9-rechts) miissen Sie eventuell das In-
ternet-Kabel entfernen.

Abb. 2-9 MC Mix ist an den Router (links) und direkt an den Computer (rechts) angeschlossen

7. Schalten Sie Ihren Router (falls zutreffend) und dann lhren Mac ein und
warten Sie, bis er hochgefahren ist.

EINRICHTEN UND INSTALLIEREN
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Driicken Sie die POWER-Taste der MC Mix.

Beobachten Sie die obere rechte Ecke des Bildschirms und warten Sie bis zu
60 Sekunden. Ein griines Icon @ in der Meniileiste zeigt die korrekte Instal-
lation an.

Wenn das griine Icon nicht erscheint:

e Siehe My Surfaces auf Seite 44 und fiigen Sie die MC Mix manuell hin-
zu.

e Schalten Sie MC Mix und Mac aus und wiederholen Sie die Schritte 7
und 8.

e Wenn Ihr Mac vor 2002 hergestellt wurde und Sie einen Ethernet
Router oder Switch verwenden, miissen Sie in einem Computerladen
ein normales ,,gerades” Ethernet-Kabel (anstelle des mitgelieferten
Crossover Ethernet-Kabels) kaufen.

e Die aktuellsten Fehlersuche-Infos finden Sie unter
www.euphonix.com/artist/support.

Starten Sie lhre Applikation und 6ffnen Sie ein Projekt (Logic, Cubase, Digi-
tal Performer, Pro Tools etc.).

Um lhre Applikation fiir die Zusammenarbeit mit der MC Mix einzurichten,
informieren Sie sich bitte {iber die Details in der EuCon Applikation Einrich-
tungsanleitung, die Sie am Anfang dieses Abschnitts heruntergeladen ha-
ben.

Logic-Nutzer bendtigen dieses Dokument nicht, da eine zusatzliche Einrich-
tung nicht erforderlich ist.

Zweite Workstation steuern

Die MC Mix kann Applikationen steuern, die auf einem zweiten Computer laufen,
der in diesem Handbuch als Workstation bezeichnet wird. Die meisten Anwender
missen dieses Verfahren nicht durchfiihren, da EuControl auf der gleichen Work-
station wie ihre Audio/Video-Anwendungen laufen wird.

Legen Sie die Installations-CD in Ihren Macintosh ein oder laden Sie die neueste
Software aus dem Web. Doppelklicken Sie auf den Installer. Befolgen Sie die An-
leitungen zum Installieren der Software.


www.euphonix.com/artist/support
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Kopieren Sie die neueste Software, die Sie am Anfang dieses Kapitels herunter-

geladen haben auf die zweite Workstation. Doppelklicken Sie auf den Install Eu-
Con Workstation Installer im Extras-Ordner und gehen Sie nach den Anleitungen
vor, um die EuCon-Software zu installieren.

FuBschalter anschliefen

Die MC Mix ist aufihrer Riickseite mit einem ¥4” FOOTSWITCH-Eingang bestiickt.

Mit dem FuBschalter kann man bei einer Aufnahme ein Punch In/Out durch-
filhren. SchlieRen Sie den Fuf3schalter an, bevor Sie die MC Mix einschalten.
Weitere Details auf Seite 50.

FOOTSWITCH-
Eingang

Abb. 2-10 FOOTSWITCH-Eingang auf der Riickseite

N
=
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Kapitel 3: Haufige Aufgaben

Wenn Sie die Schritte in Kapitel 2: Einrichten und Installieren durchgefiihrt ha-
ben, sollten Sie Ihre MC Mix jetzt ndher kennenlernen. Gehen Sie diese einfachen
Tutorials zu hdufigen Aufgaben am besten in der dargebotenen Reihenfolge durch.
Kanalzug

1. Driicken Sie die SEL-Taste von Kanalzug 1 der MC Mix (Abb. 3-1).

Die entsprechende Spur wird in Ihrer Applikation gewahlt.

2. Bewegen Sie den Fader von Kanalzug 1 der MC Mix auf und ab.

Jetzt steuern Sie den Pegel der ersten Spur Ihrer Applikation mit Threr MC
Mix. Das Display am oberen Ende von Kanalzug 1 zeigt Spurinformationen
an.

PAN-
Taste

Fader
SEL-Taste

Abb. 3-1 Fader SEL-Taste von Kanalzug 1

3. Beim Einschalten der MC Mix leuchtet standardmafiig die PAN-Taste.
Andernfalls driicken Sie die PAN-Taste (Abb. 3-1).

Der Soft Knob jedes Kanalzugs steuert jetzt das Panning der entsprech-
enden Spur der Applikation.

23
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Driicken Sie die NUDGE P> Taste, um alle acht Spuren tiber einen Kanalzug
zu bewegen (Abb. 3-2).

Wenn vorher die Spuren 1-8 den Kanalziigen 1-8 zugewiesen waren, sind
jetzt die Spuren 2-9 den Kanalziigen 1-8 zugewiesen.

Abb. 3-2 NUDGE- und BANK-Tasten

Driicken Sie die HOME-Taste (Abb. 3-2), um die Spuren 1-8 auf die Kanal-
ziige 1-8 zuriickzusetzen.

Verwenden Sie die Shift-Taste in Verbindung mit anderen Tasten, um blau
markierte Sekundarfunktionen aufzurufen, die iber den Primarfunktionen
angeordnet sind. In diesem Fall wird durch Driicken von Shift + BANK <«
die HOME-Funktion aufgerufen.

In der unteren linken und rechten Ecke der MC Mix befindet sich jeweils eine
Shift-Taste.

S Euphonix
MCMIX

A A
Shift-Taste Shift-Taste

Abb. 3-3 Shift-Tasten

Driicken Sie die BANK P> Taste, um acht Spuren auf einmal zu verschieben
(Abb. 3-2).

Wenn vorher die Spuren 1-8 den Kanalziigen 1-8 zugewiesen waren, sind
jetzt die Spuren 9-16 den Kanalziigen 1-8 zugewiesen.

Die NUDGE « und BANK « Tasten fiihren die gleichen Verfahren aus, aber in
entgegengesetzter Richtung.
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Inserts

1. Fiigen Sie auf Spur 1 lhrer Anwendung ein Plug-In ein.

2. Falls die Spuren 1-8 nicht den Kanalziigen 1-8 zugeordnet sind, driicken Sie
die HOME-Taste (Abb. 3-2), um die Spuren 1-8 auf die Kanale 1-8 zuriickzu-
setzen.

3. Driicken Sie die Fader SEL-Taste von Kanalzug 1 der MC Mix (Abb. 3-4).

4. Driicken Sie die CHAN-Taste, um in den Channel-Modus zu wechseln (Abb.
3-4).

. Soft
©) s «0J @ Knob
CHAN-
Taste
INSERTS-
Taste
“ Fader
SEL-Taste
Abb. 3-4 Fader-Kanalzug, INSERTS- und CHAN-Tasten

5. Driicken Sie die INSERTS-Taste (Abb. 3-4).

Die Namen der Plug-Ins dieser Spur erscheinen auf den Display-Bildschir-
men.

6. Driicken Sie den Soft Knob (Abb. 3-4) unter dem Namen des gewiinschten
Plug-Ins, um es zu wahlen.

Die Soft Knobs lassen sich wie herkdmmliche Regler drehen und wie Schal-
ter driicken, um eine zusatzliche Funktion aufzurufen.
Die Parameter dieses Plug-Ins erscheinen auf den Display-Bildschirmen.

7. Drehen Sie den Soft Knob unter dem gewiinschten Parameter, um dessen

Wert einzustellen.

HAUFIGE AUFGABEN
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8. Driicken Sie die PAGE-Tasten, um auf weitere Parameter zuzugreifen (Abb.
3-5).

Abb. 3-5 BACK- und PAGE-Tasten

9. Driicken Sie die BACK-Taste, um dieses Plug-In zu verlassen (Abb. 3-5).

10. Driicken Sie die CHAN -Taste, um den Channel-Modus zu verlassen (Abb. 3-
4).
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Kapitel 4: Oberflachenregler
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Abb. 4-1 MC Mix-Regler der Kontrolloberflache
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Power-Schalter
Driicken Sie die POWER-Taste, um die MC Mix ein-/auszuschalten.
e Beim Einschalten erscheint auf allen Displays ein Euphonix-Logo.

e Beim Ausschalten werden alle Aktivitaten der Displays und LEDs beendet.

Shift-Taste

Die Shift-Taste verwenden Sie in Verbindung mit anderen Tasten, um auf blau
markierte Sekundarfunktionen tiber den Primarfunktionen zuzugreifen. In der un-
teren linken und rechten Ecke der MC Mix befindet sich jeweils eine Shift-Taste.

Shift-Funktionen werden mit folgender vereinfachter Terminologie beschrieben:
“Shift-Taste gedriickt halten und AUX-Taste driicken”
wird beschrieben als
“GROUP-Taste driicken”

Die Shift-Taste lasst sich wie die Feststelltaste der Computertastatur arretieren,
indem man beide Shift-Tasten gleichzeitig driickt. Dies ist praktisch, wenn man
mehrere Shift-Funktionen nacheinander aufrufen mochte. Driicken Sie eine der
Shift-Tasten, um die Arretierung aufzuheben.
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4.3

4.3.1

Kanalziige

Die MC Mix verfiigt iiber acht Fader-Kanalziige mit jeweils einem beriihrungs-
empfindlichen Fader und einem beriihrungsempfindlichen Drehregler, die
Spuren in einer Audio/Video-Applikation steuern.

Display-Bildschirme

Am oberen Ende jedes Kanalzugs befindet sich ein 128 x 64 Pixel grof3es Organic
Light Emitting Diode (OLED) Display, das folgende Rubriken anzeigt:

Fokus-

: Spur- : :
) Guitar name/wert 3 kanat. 1 Guitar anzeige
= Regler- anzeige —p-1
EPEH name/wert mit Peak = Pan

1w

X

Drehreglerposition Automationsmodus

Abb. 4-2 Fader Display-Anzeigen

Pegel zeigt Clip-, Peak- und normale Werte an. Hier kbnnen Mono-, Stereo- oder
Surround Sound-Spuren angezeigt werden.

Spurname zeigt den Namen der Spur an. Beim Beriihren eines Faders wird der
Wert des Faders angezeigt. Nach Loslassen des Faders wird wieder der Spur-
name angezeigt.

Reglername zeigt den Namen des Parameters an, mit dem der Regler momentan
belegt ist. Bei Beriihrung des Reglers wird der Wert des Parameters angezeigt.
Nach Loslassen des Reglers wird wieder der Parametername angezeigt.

Drehreglerposition zeigt grafisch den Wert des Reglers an.

Automodus zeigt den Automationsmodus der Spur (leer = weder lesen noch
schreiben, r = lesen, w = schreiben, rw = lesen/schreiben) an.

Fokusanzeige ist eine Linie unter dem Spurnamen, die angibt, dass dieser Kanal-

zug die fokussierte Spur enthalt (siehe Channel-Modus auf Seite 37).
OLED Dimmer

Um die OLED-Lebensdauer zu verlangern, werden die Kanaldisplays bei Nichtge-

brauch abgedunkelt. Die Zeitspanne vor dem Einsetzen des Dimmers lasst sich
unter Preferences auf Seite 49 einstellen.

29
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Fader

Der Fader steuert die diesem Kanalzug zugewiesene Spur. Er ist motorisiert und
spiegelt die in der Applikation vorgenommenen Anderungen wieder, z. B. Auto-
mation. Erist auch beriihrungsempfindlich, was von manchen Applikationen bei
der Automatisierung verwendet wird.

Abb. 4-3 Fader-Kanalzug

Wenn die General-Voreinstellung Select by Touch gewahlt ist (Seite 48) und man
einen Fader beriihrt, wird diese Spur in der Applikation gewahlt und ihr auf
diesem Kanalzug der Fokus zugewiesen. Ein Druck auf die Fader Sel-Taste hat
die gleiche Wirkung.

ON

Die Spur ist ein- und nicht stummgeschaltet, wenn die On-Taste des Kanalzugs
leuchtet. Die Spur ist aus- und somit stummgeschaltet, wenn die On-Taste des
Kanalzugs nicht leuchtet.
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4.3.4

4.3.5

SOLO

Die SOLO-Taste leuchtet rot, wenn die Spur dieses Kanalzugs solo geschaltet
ist. Andernfalls leuchtet die Taste nicht.

Transport-Regler

Abb. 4-4 Transport-Regler
RTZ

Mit einem Druck auf RTZ (Return To Zero) springen Sie zum Anfang des Projekts.

PREV

Mit einem Druck auf PREV springen Sie zur vorherigen Marke. Marken werden
nicht von allen Applikationen unterstiitzt.

NEXT

Mit einem Druck auf NEXT springen Sie zur ndchsten Marke. Marken werden
nicht von allen Applikationen unterstiitzt.

REW

Mit einem Druck auf REW ,,spulen” Sie zuriick. Diese Funktion variiert entspre-
chend der Applikation.

Moglich sind folgende Implementierungen:
e Zuriickspulen, bis STOP oder eine andere Taste gedriickt wird.
e Zurilickspulen um einen bestimmten Betrag.

e Zurilickspulen, bis die REW-Taste losgelassen wird.

31
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FF

Mit einem Druck auf FF ,spulen” Sie schnell vorwarts. Diese Funktion variiert
entsprechend der Applikation.

Moglich sind folgende Implementierungen:

e Vorspulen, bis STOP oder eine andere Taste gedriickt wird.
e Vorspulen um einen bestimmten Betrag.

e Vorspulen, bis die FF-Taste losgelassen wird.

STOP

Ein Druck auf STOP beendet alle anderen Funktionen.

PLAY

Ein Druck auf PLAY spielt das Projekt von der aktuellen Position aus ab.

REC

Ein Druck auf REC startet die Aufnahme ab der aktuellen Position. Alle aufnah-
mebereiten Spuren werden auf Aufnahme geschaltet.

SEL

Ein Druck auf die SEL-Taste eines Faders wahlt diese Spurin der Applikation und
weist ihr an der MC Mix die Fokussierung zu (siehe Channel-Modus auf Seite
37).

HINWEIS:Bei manchen Applikationen kann man die Shift-Taste bei der Workstation ge-
driickt halten und dadurch mehrere Spuren wéhlen. In diesem Fall erhilt die zu-
letzt gewdhlte Spur die Fokussierung.

ASSIGN

Driicken Sie die ASSIGN-Taste, um das Assign-Register im EuControl Settings-
Dialog aufzurufen (siehe Assign auf Seite 51).



MG Mix

professional control surface

4.3.8

4.3.9

REC

Driicken Sie die REC-Taste, um eine Spur auf Aufnahme zu schalten. Die REC -
Taste leuchtet rot, um die Aufnahmebereitschaft dieser Spur anzuzeigen. Driick-
en Sie die REC-Taste, um die Aufnahmebreitschaft einer Spur wieder aufzuheben.

HINWEIS:Bei manchen Applikationen blinkt die REC LED bei Aufnahmebereitschaft und
leuchtet bei der Aufnahme.

AUTO

Um den Automationsmodus der Spur einer Applikation zu dndern, driicken Sie
die AUTO-Taste, bis der gewiinschte Automationsmodus im Kanaldisplay er-
scheint.

OBERFLACHENREGLER
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4.4  Fader-Navigationsregler

Scrollen Sie mit den BANK- und NUDGE-Tasten durch die Spuren der Applika-
tion. HOME und END sind Shortcuts zur jeweils ersten und letzten Bank.

Abb. 4-5 Fader-Navigationsregler

4.4.1 BANK und NUDGE

Die BANK- und NUDGE-Tasten bestimmen, welche Spuren den Kanalziigen

zugewiesen sind. Stellen Sie sich die acht Kanalziige wie ein Fenster vor, das

sich in die Richtung bewegt, die von dem Pfeil iiber den Spuren der Applikation
34 angezeigt wird (Abb. 4-6).

Window
‘1|2|3|4|5|6|7|8 18‘19‘20‘21‘22‘23‘24‘25‘26‘

Strips

Tracks

Abb. 4-6 Das Kanalzug-Fenster bewegt sich tiber die Spuren der Applikation

NUDGE «

Verschiebt das Fenster um eine Spur nach links. Wenn die Kanalziige 1-8 die
Spuren 9-16 belegt hatten, belegen Sie jetzt die Spuren 8-15.

NUDGE »

Verschiebt das Fenster um eine Spur nach rechts. Wenn die Kanalziige 1-8 die
Spuren 9-16 belegt hatten, belegen Sie jetzt die Spuren 10-17.

OBERFLACHENREGLER
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4.4.2

4.4.3

b4.4.4

BANK <«

Bewegt das Fenster um eine Bank (acht Spuren) nach links. Wenn die Kanalziige
1-8 eine Bank bildeten, die bei Spur 9 anfing, fangt die Bank jetzt bei Spur 1 an.
Nochmaliges Driicken der BANK € Taste bewirkt nichts, da die erste Bank bereits
angezeigt wird.

BANK )

Bewegt das Fenster um eine Bank (acht Spuren) nach rechts. Wenn die Ka-
nalziige 1-8 eine Bank bildeten, die bei Spur 9 anfing, fangt die Bank jetzt bei
Spur 17 an.

MIXER und CLOSE
Diese Tasten werden nicht von allen Anwendungen unterstiitzt.

MIXER
Offnet und schlieBt das Mixer-Fenster der Applikation.

CLOSE

Schlief3t alle offenen Fenster oder Dialogboxen der Applikation.

HOME und END
HOME

Springt zur ersten Bank, wobei die Spuren 1-8 den Kanalziigen 1-8 zugewiesen
sind.

END
Springt zur letzten Bank.

Zwischen mehreren MC Mix-Geraten navigieren

Mehrere MC Mix-Einheiten arbeiten wie eine gro3e Kontrolloberflache mit einer
Bankgrofie von acht Spuren. Beispiel: Drei gekoppelte MC Mix-Gerdte kénnen
24 benachbarte Spuren anzeigen. Die BANK- und NUDGE-Tasten erfiillen beiden
kombinierten Spuren-Sets die gleichen Aufgaben.

35
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Drehregler

Jeder Fader-Kanalzug verfiigt tiber einen beriihrungsempfindlichen stufenlos
drehbaren Regler zum Einstellen von Parametern, wie Pan und Aux Send-Pegel. In
den Reglerist auch ein Schalter integriert, der von oben gedriickt werden kann. Er
heifRt Knob Top-Taste und dient normalerweise zum Aufrufen von Submeniis,
aber auch zum Ein-/Ausschalten von Parametern.

SEL-Taste des Reglers

SEL
D BerD%hrungsempfindliche
— Regler

on

On-Taste des Reglers

Abb. 4-7 Drehregler-Elemente
Jeder Drehregler besteht aus folgenden Elementen:

e Die ON-Taste schaltet Parameter mit zwei Zustanden, z. B. EQ Band 1, ein/
aus.

e Die SEL-Taste wechselt die Reglerfunktion oder schaltet den Wert einer
Sekundarfunktion um, z. B. einen Aux Send Pre/Post Fader.

Normale Verwendung des Reglers

Beim Einschalten der MC Mix befinden sich die Regler im Normal-Modus (siehe
Reglermodi auf Seite 37). Jeder Regler steuert den Links/Rechts Pan-Parameter
seiner Spur auf dem Kanalzug.

Mit den Knob Selector-Tasten lassen sich im Normal-Modus schnell die iiblichen
Parameter aufrufen:

e Driicken Sie AUX, um jedem Regler den ersten Aux Send jeder Spur zuzu-
weisen. Driicken Sie PAGE » , um dem Regler den nachsten Aux Send zu-
zuweisen. Driicken Sie PAGE €, um zum vorherigen Aux Send
zuriickzukehren.

e Driicken Sie PAN, um jedem Regler den Links/Rechts Pan-Regler der Spur
zuzuweisen.

Man kann mit den Reglern auch Plug-Ins, EQ, Dynamik und andere Funktionen
editieren.
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4.5.2

Reglermodi
Die acht Regler kdnnen sich im Normal oder Channel-Modus befinden.

Normal-Modus

Jeder Regler steuert den gleichen Parameter fiir jede Spur der Kanalziige.

Toms Ride Crash Bass Acoustic

Pan Pan Pan
i -

Abb. 4-8 Normal-Modus
Channel-Modus

Der Channel-Modus ist gut geeignet zum Editieren von EQs und Plug-Ins mit
vielen Parametern. Die acht Regler steuern bis zu acht verschiedene Parameter
bei einer einzelnen fokussierten Spur. Driicken Sie die SEL-Taste eines Faders

(Seite 32), um diese Spur zu fokussieren. Der Channel-Modus wird im OLED Dis-

play durch ein Gitter von kleinen gelben Punkten um jeden Parameternamen und
jede Reglerpositionsanzeige angegeben. Die fokussierte Spur wird zudem un-
terschieden durch Punkte um den gesamten Bereich, der den Spurnamen ent-
halt (Abb. 4-9).

Crash Bass Acoustic

fokussierte Spur

Abb. 4-9 Channel-Modus
CHAN-Taste

Die CHAN-Taste schaltet zwischen dem Normal-Modus (CHAN-Taste leuchtet
nicht) und dem Channel-Modus (CHAN-Taste leuchtet) um. Im Normal-Modus ist

die fokussierte Spur unterstrichen (Abb. 4-8), um die Spur anzuzeigen, deren Pa-

rameter im Channel-Modus erweitert werden (Abb. 4-9).

OBERFLACHENREGLER
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FLIP-Taste

Die FLIP-Taste vertauscht die Funktionen der Fader und Drehregler. Im OLED
Display erscheint ein vertikaler Doppelpfeil, wenn die Fader und Regler ver-
tauscht sind. Driicken Sie nochmals die FLIP -Taste, um die normale Funktion
der Fader und Regler wiederherzustellen.

Flip-Anzeige

Abb. 4-10 Flip-Anzeige im OLED-Display
Knob Set Selector-Tasten

Ein Knob Set ist eine Reihe von Reglern, die von EuCon-Applikationen zum
Steuernvon Plug-Ins, EQs, Dynamik, Aux Sends etc. verwendet werden. Eine der
acht Knob Set Selector-Tasten ist immer gewdhlt und leuchtet und zeigt ihr Reg-
ler-Set an, bis eine andere Knob Set Selector-Taste gedriickt wird. Beim Starten
der MC Mix ist standardmafdig das PAN Regler-Set gewahlt.

Abb. 4-11 Knob Selector-Tasten

Die Knob Set Selector-Tasten 6ffnen das MC Mix-Mentiisystem. Manche dieser
Regler-Sets konnen ein weiteres Regler-Set namens Submenii aufrufen und an-
zeigen. Beispiel: Das Inserts Regler-Set zeigt die Namen aller auf der Spur
eingefligten Plug-Ins an - einen Plug-In Namen pro Regler (im Channel-Modus).
Ein Druck auf die Knob Top-Taste eines Plug-Ins zeigt dessen Parameter auf den
Reglern zum Editieren an. Dieses neue Regler-Set ist ein Submendii des Inserts
Regler-Sets. Driicken Sie die BACK-Taste (Seite 41), um zur obersten Ebene des
Inserts Regler-Sets zuriickzukehren.
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Submeniis werden im Normal-Modus nicht direkt unterstiitzt. Wenn ein Sub-
meni im Normal-Modus aufgerufen wird, wechselt die MC Mix automatisch in
den Channel-Modus und diese Spur wird fokussiert und gewahlt. Wenn die

oberste Ebene dieses Regler-Sets wieder angezeigt wird, wird der Normal-Mo-

dus wiederhergestellt. Da Submeniis mehr als eine Ebene tief sein konnen,

kann man dies erreichen, indem man einmal die TOP-Taste (Seite 41) oder wied-
erholt die BACK-Taste driickt. Man kann jedoch einfach eine andere Knob Selec-

tor-Taste driicken, um direkt zu einem anderen Regler-Set zu navigieren.

INSERTS

Nach einem Druck auf die INSERTS-Taste wird das Inserts Regler-Set zum Edit-
ieren von Plug-Ins angezeigt. Im Normal-Modus wird das erste Plug-In auf dem
Regler angezeigt. Wird einer dieser Knob Tops im Normal-Modus gedriickt,

wechselt die MC Mix in den Channel-Modus und zeigt die ersten acht Plug-In Pa-

rameter zum Editieren an. Nach einem Druck auf das Knob Top eines Plug-Ins
werden dessen Parameter zum Editieren angezeigt.

EQ

Nach einem Druck auf die EQ-Taste wird das EQ Regler-Set zum Konfigurieren
der EQ-Regler und -Filter angezeigt. Dadurch schaltet die MC automatischin den
Channel-Modus und zeigt vier EQ-Bander auf acht Reglern an.

AUX

Nach einem Druck auf die AUX-Taste wird das Aux Regler-Set zum Steuern der
Auxiliary Sends angezeigt. Im Normal-Modus wird der erste Aux Send angezeigt.

Driicken Sie im Normal-Modus die PAGE » Taste, um zum zweiten Aux Send vor-

zuriicken. Im Channel-Modus kdnnen bis zu acht Aux Sends gleichzeitig ange-
zeigt werden.

PAN

Nach einem Druck auf die PAN-Taste wird das Pan Regler-Set zum Konfigurieren
des Links/Rechts- oder Surround-Pannings angezeigt. Im Normal-Modus wird
im allgemeinen der Left/Right Pan-Regler angezeigt. Im Channel-Modus wird die
erste Seite von acht Pan-Reglern angezeigt.

INPUT

Nach einem Druck auf die INPUT-Taste wird das Input Regler-Set zum Konfigu-
rieren von Input Routing, Mic Gain, Phantomspannung und anderen applika-
tionsspezifischen Parametern angezeigt.
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DYN

Nach einem Druck auf die DYN -Taste wird das Dynamics Regler-Set zum Kon-
figurieren der Kompressoren, Limiter, Expander und Gates angezeigt.

GROUP

Nach einem Druck auf die GROUP-Taste wird das Group Regler-Set zum Konfigu-
rieren des Group Bus-Routings oder der Control Group (VCA) Mitgliedschaft an-
gezeigt.

MIX
Nach einem Druck auf die MIX-Taste wird das Mix Regler-Set zum Konfigurieren
des Output Routings angezeigt.

Doppelfunktions-Regler

Manche Regler verfiigen {iber zwei Funktionen, die sich mit einem Druck auf die
SEL-Taste des Reglers (d. h., EQ Frequency und Q) umschalten lassen. Der Reg-
lername im Display wechselt und die aktuelle Funktion wird angzeigt. Doppel-
funktions-Regler werden im Normal-Modus unterstiitzt.

Regler-Set Navigationstasten

Da ein Regler-Set mehr Parameter als Regler besitzen kann, kdnnen Sie mit den
PAGE « und PAGE » Tasten unter den Parametern scrollen.

Abb. 4-12 Regler-Set Navigationstasten

PAGE «

Driicken Sie die PAGE 4 Taste, um zur vorherigen Seite zu scrollen. Auf der ers-
ten Seite bleibt ein Druck auf die PAGE « Taste wirkungslos. Die PAGE « Taste
leuchtet gelb, wenn eine vorherige Seite existiert.
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4.5.6

PAGE >

Driicken Sie die PAGE P Taste, um zur nachsten Seite zu scrollen. Auf der letzten
Seite bleibt ein Druck auf die PAGE P Taste wirkungslos. Die PAGE » Taste
leuchtet gelb, wenn noch eine nachste Seite existiert.

Konfigurationsseiten (CFG)

Viele Regler-Sets verfiigen iiber eine Konfigurationsseite zum Einrichten dieses
Regler-Sets. Mit der Konfigurationsseite fiir das Inserts Regler-Set lassen sich
beispielsweise Plug-Ins einer Spur zuweisen. Die Konfigurationsseite fiir das
Aux Regler-Set weist Aux Sends einer Spur zu. Manche Applikationen konnen
Presets fiir Plug-Ins und EQs konfigurieren.

Driicken Sie gleichzeitig die PAGE « + PAGE » Tasten, um die Konfigurations-
seite eines Regler-Sets aufzurufen, falls vorhanden. Ist die Konfigurationsseite
aufgerufen, leuchten die PAGE € und PAGE » Tasten.

HINWEIS:Konfigurationsseiten funktionieren nur im Channel-Modus.

BACK

Driicken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Regler-Set zuriickzukehren.
Driicken Sie wiederholt die BACK-Taste, um alle Submeniis zu verlassen und die
oberste Ebene des aktuellen Regler-Sets anzuzeigen.

TOP

Driicken Sie die TOP-Taste, um sofort alle Submeniis zu verlassen und die ober-

ste Ebene des aktuellen Regler-Sets anzuzeigen. Dies entspricht dem wieder-
holten Driicken der BACK-Taste.

Regler-Sets und mehrere MC Mix-Gerdte

Man kann bis zu vier MC Mix-Einheiten zur einer groen Oberflache koppeln.
Wie man die gekoppelten Oberflachen anordnet, erfahren Sie unter My Surfaces
auf Seite 44.

Driicken Sie die CHAN-Taste einer beliebigen MC Mix, um alle Oberflachen zwi-
schen Normal- und Channel-Modus umzuschalten.
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Im Channel-Modus wird ein Regler-Set liber alle gekoppelten Oberflachen an-

gezeigt. Beispiel: Bei zwei gekoppelten Oberflachen wird ein Regler-Set auf 16
Reglern anstelle von 8 angezeigt. Wenn ein Regler-Set mehr Regler besitzt, als
die gekoppelten Oberflachen anzeigen kdnnen, navigieren Sie zwischen ihnen
mit den PAGE-Tasten.

Driicken Sie eine Regler-Set Selector-Taste bei einer MC Mix, um dieses Regler-
Set bei allen MC Mix-Geraten zu wahlen.

ANWENDUNG

Driicken Sie die APPLICATION-Taste, um zwischen den beiden zuletzt benutzten
geoffneten Applikationen umzuschalten. Halten Sie die APPLICATION-Taste
gedriickt und driicken Sie die BANK P> Taste, um zyklisch zwischen allen
geoffneten Applikationen umzuschalten. Halten Sie die APPLICATION-Taste
gedriickt und driicken Sie die BANK «, um in entgegengesetzter Richtung
zyklisch zwischen allen gedffneten Applikationen umzuschalten.

WORKSTATION

Die MC Mix kann Applikationen steuern, die auf einem zweiten Computer laufen,
den wir in diesem Handbuch als Workstation bezeichnen. Driicken Sie die
WORKSTATION-Taste, um die MC Mix an eine andere Workstation zu koppeln.
Sie missen zuerst mit EuControl eine Liste von Workstations erstellen, zwischen
denen diese Taste umschaltet (siehe Workstations auf Seite 45).

Wadhrend der Kopplung an eine zweite Workstation kann die Tastatur und Maus
Ihres Macs so konfiguriert werden, dass sie diese Workstation und nicht lhren
Mac steuert (siehe Seite 47).
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Kapitel 5: EuControl

5.1

EuControl wird beim Einschalten Ihres Mac automatisch gestarted und lauft im

Hintergrund. EuControl ist verantwortlich fiir das Finden, Koppeln und Kommu-
nizieren mit allen MC Mix- und MC Control-Gerdten im Netzwerk. Um auf die Kon-

figuration von EuControl zuzugreifen, klicken Sie auf das griine Icon @ in der
Mac-Taskleiste und wahlen EuControl Settings.

Es kann immer nur eine Instanz von EuControl auf einer Workstation laufen. Aller-

dings kann auf mehreren Workstations in einem gemeinsamen Netzwerk jeweils

eine EuControl laufen. Jede Instanz einer EuControl kann bis zu vier MC Mix-Ein-
heiten im Netzwerk verbinden. Mehrere MC Mix-Einheiten funktionieren zusam-

men wie eine einzige Kontrolloberflache. Nach deren Kopplung sind diese MC
Mix-Gerate fiir andere Instanzen von EuControl erst wieder verfiighar, nachdem
sie getrennt wurden.

3 {) G Tue1l:06 AM

EuControl Settings... E

Abb. 5-1 EuControl Settings aus der Taskleiste wahlen

Die Register werden in der Reihenfolge (links nach rechts) besprochen, in der
sie am oberen Rand des EuControl Settings-Dialogs erscheinen.

Surfaces

Das Surfaces-Register zeigt alle MC Mix-Gerate im Netzwerk und die MC Mix-
Gerate, die mit lhrer Instanz von EuControl verbunden sind.
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@ 00 EuControl Settings

f Surfaces | Workstations = General = Preferences = Assign = Layouts -

All Surfaces My Surfaces
Type Name Claimed By Type Mame
MC Mix () MC Mix ()

Add =

Drag surfaces to the My Surfaces list, or salect surfaces and
use the Add button.

Abb. 5-2 Surfaces-Register

All Surfaces

All Surfaces zeigt alle MC Mix-Gerdte im Netzwerk. Eine hellgrau angezeigte MC
Mix ist entweder mit lhrer eigenen oder einer anderen Instanz von EuControl, die
auf einer anderen Workstation lauft, bereits verbunden. In beiden Fallen ist sie
nicht wahlbar.

My Surfaces

My Surfaces zeigt die MC Mix-Gerate, die mit Ihrer Instanz von EuControl ver-
bunden sind. Wenn die Liste mehr als eine MC Mix enthalt, sind diese zu einer ein-
zigen grof3en Oberflache gekoppelt.

Die oben-nach-unten Reihenfolge entspricht der links-nach-rechts Reihenfolge
der jeweiligen Oberflachen. Der MC Mix links auen ist Fader Kanalzug 1 zuge-
wiesen. Mitden ' * ' und ' *  Tasten kdnnen Sie die Liste neu ordnen.

Um eine MC Mix umzubenennen, doppelklicken Sie auf den bestehenden Namen
und geben einen neuen Namen ein.
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5.2

Add =

Klicken Sie auf Add =>, um den gewahlten All Surfaces-Eintrag der My Surfaces-

Rubrik zuzuweisen. Dadurch wird diese MC Mix mit Ihrer Instanz von EuControl
verbunden. Sie kénnen auch eine MC Mix anklicken und via Drag & Drop von All
Surfaces nach My Surfaces ziehen.

Add = ist deaktiviert, wenn alle MC Mix-Gerate in All Surfaces mit einer Instanz
von EuControl verbunden sind.

Remove
Klicken Sie auf Remove, um die gewahlte Oberflache von My Surfaces zu en-
tfernen und fiir andere Instanzen von EuControl verfiigbar zu machen.

Remove ist deaktiviert, wenn keine Oberflache gewahlt ist.

Show Info

Wahlen Sie eine MC Mix und klicken Sie auf Show Info, um ihren Namen und
Hardware/Software-Informationen auf dem Kanaldisplay von Kanalzug 1 und in
einem Dialog auf dem Mac anzuzeigen.

Workstations

Die MC Mix kann Applikationen steuern, die auf einem zweiten Computer laufen,
der in diesem Handbuch als Workstation bezeichnet wird. Das Workstations-
Register enthalt die Liste von Workstations, die man mit der WORKSTATION-
Taste zyklisch durchgehen kann. In dieser Liste kann jede Workstation ent-

halten sein, auf der die EuCon-Software lauft, inklusive jenen, die von einer Sys-

tem 5-MC, MC Pro und MC Control gesteuert werden.
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600 Euﬂ;ontrol Setlin_gs

! Surfaces | Workstations | General = Preferences = Assign = Layouts '

All Workstations My Workstations
Workstation ‘Workstation Artached
rob-wenigs-computer-2.loca rob-wenigs-computer-2.local v

Drag workstations to the My Workstations list, or select
workstations and use the Add button. Attach

[ Redirect keyboard and mouse control to attached external workstation

Abb. 5-3 Workstations-Register

All Workstations

All Workstations listet alle via EuCon aktivierten Workstations im Netzwerk auf.
Wenn die Workstation bereits in der My Workstations-Liste steht, wird sie grau
dargestellt und kann nicht gewahlt werden.

My Workstations

My Workstations listet die Workstations auf, an die man durch Driicken der
WORKSTATION-Taste andocken kann.

Man kann eine Workstation, die bereits an eine andere, auf einem anderen
Computer laufende Instanz von EuControl angedockt ist, in die My Worksta-
tions-Liste aufnehmen. Sie kann hier aber erst angedockt werden, nachdem
sie von der anderen Instanz von EuControl getrennt wurde. Auf diese Weise
konnen mehrere Anwender Workstations gemeinsam nutzen, ohne standig ihre
My Workstations-Liste editieren zu miissen.

Add =

Klicken Sie auf Add =, um die aus der All Workstations-Liset gewdhlte Work-
station der My Workstations-Liste hinzuzufiigen. Wenn die Workstation bereits
in der My Workstations-Liste steht, wird sie grau dargestellt und kann nicht
gewahlt werden.
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Remove

Klicken Sie auf Remove, um die gewahlte Workstation aus der My Workstations-

Liste zu entfernen.

Attach/Detach

Wadhlen Sie eine Workstation in der My Workstations-Liste und klicken Sie auf
Attach. In der Attach-Spalte neben dieser Workstation erscheint ein Hakchen.

Diese Workstation kommuniziert jetzt mit den MC Mix-Geraten, die mit lhrer In-

stanz von EuControl verbunden sind.

Wenn die gewdhlte Workstation bereits angedockt ist, zeigt die Taste Detach an.

Tastatur- und Maussteuerung zur angedockten externen Workstation umleiten

Tastatur und Maus lhres Macs kdnnen, falls gewiinscht, eine zweite externe
Workstation steuern. Wahlen Sie diese Option, um die Tastatur- und Maus-
steuerung zur angedockten Workstation umzuleiten. Tastatur und Maus steuern
jetzt nicht mehr Ihren Mac. Ist diese Option nicht gewdhlt (Voreinstellung),
steuern Tastatur und Maus den Mac.

Sie konnen manuell durch Driicken von strg+option+\ zwischen der Steuerung
des Macs und der angedockten externen Workstation umschalten.
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General
Dieses Register steuert, wie die MC Mix und die Applikationssoftware
zusammenarbeiten.
i B 00 EuControl Settings
Surfaces = Workstations | General = Preferences | Assign = Layouts -
@ Workstation tracks knob set changes
@ Open plug-ins on workstation when editing
Solo Mode
M Close plug-ins on workstation when exiting  Solo in place
) After—Fader Listen (AFL)
(] Select by Touch ) Pre-Fader Listen (PFL)
@ Auto-bank to selected track
E Display track numbers on surface
A
Abb. 5-4 General-Register
Allgemeine Voreinstellungen

Workstation tracks knob set changes

Die Workstation registriert, welches Regler-Set gewahlt ist, und zeigt die pas-
senden Regler an.

Open plug-ins on workstation when editing

Wenn ein Plug-In Regler-Set bei der MC Mix gewahlt ist, 6ffnet die Workstation
das Fenster des Plug-Ins.

Close plug-ins on workstation when editing

Wenn man an der MC Mix durch das Regler-Set eines Plug-Ins navigiert, schlieft
die Workstation das Fenster des Plug-Ins.

Select by Touch

Durch das Beriihren eines MC Mix-Faders wird diese Spur in der Applikation gewahlt
in der MC Mix fokussiert. Dies entspricht dem Driicken der Fader SEL-Taste.
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5.3.2

5.4

Auto-bank to selected track

Wenn eine Spur in der Applikation gewahlt wird, zeigt die MC Mix die Bank an,
die diese Spur enthalt. Dadurch bleibt die gewahlte Spur der Oberflache zuge-
wiesen.

Display track numbers on surface

Die Spurnummer wird zusammen mit dem Spurnamen im Kanal-Display an-
gezeigt.

Solo Mode-Voreinstellungen

Solo in place
Schaltet alle Spuren auf3er der solo geschalteten Spur stumm.

After-Fader Listen (AFL)
Der Solo-Pegel wird hinter dem Fader-Pegel abgegriffen.

Pre-Fader Listen (PFL)

Der Solo-Pegel wird vor dem Fader-Pegel abgegriffen.
Preferences

e 00 EuControl Settings

! Surfaces = Workstations | General | Preferences | Assign = Layouts -

MC Mix display screen dim time

Footswitch MC Control Display
Operation Status
Punch In Punch Qut
%) Record | Record Footswitch Off :
= Brightness
L J Record | Plav polarity: normally open —

Abb. 5-5 Preferences-Register
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MC Mix display screen dim time

Durch Ziehen des Sliders bestimmen Sie, wie lange die Display-Bildschirme der
MC Mix inaktiv sein kdnnen, bevor ihre Anzeige-Intensitat auf die Halfte redu-
ziert wird.

Footswitch

Mit dem Fuf3schalter fiihren Sie bei der Aufnahme ein Punch In/Out durch. Dies
ist praktisch, wenn man aufnehmen und gleichzeitig ein Instrument spielen
mochte.

Man kann zwei Arten von Fuschaltern an die MC Mix anschlieRen:

e Momentary - Es gibt zwei nichtrastende Typen: a) Arbeitskontakt - Driicken
zum SchlieBen des Kontakts; b) Ruhekontakt - Driicken zum Offnen des
Kontakts.

e Toggle - Rastet ein beim Driicken; Rastet aus durch nochmaliges Driicken.

Sie sollten einen der nichtrastenden Typen verwenden. Der einrastende Typ
funktioniert auch, aber man muss zweimal driicken. Die MC Mix unterscheidet
automatisch zwischen nichtrastenden Typen, indem sie priift, ob beim Ein-
schalten ein Arbeitskontakt oder Ruhekontakt vorliegt.

Operation

Diese Kategorie bestimmt, was beim Driicken des Fufschalters passiert. Wahlen
Sie die Option, die am besten zu lhrer Applikation passt.

Record | Record: Ein Druck auf den Fu3schalter betatigt die RECORD-Taste und
schaltet somit auf Aufnahme. Das Loslassen des FuBschalters bewirkt nichts.
Ein erneutes Driicken des Fuf3schalters betatigt erneut die RECORD-Taste und
veranlasst ein Punch-Out.

Record | Play: Der erste Druck auf den FuBBschalter betatigt die RECORD-Taste
und veranlasst ein Punch-In. Das Loslassen des Fufischalters bewirkt nichts. Ein
erneutes Driicken des Fu3schalters betatigt die PLAY-Taste und veranlasst ein
Punch-Out und die Fortsetzung der Wiedergabe.

Status

Dieses Feld kann nicht eingestellt werden, aber es zeigt den aktuellen Status
des FuBBschalters (Ein/Aus) und dessen Polaritat.
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5.4.3

5.5

MC Control Display

Ziehen Sie den Brightness-Slider, um das MC Control Touchscreen Display ein-
zustellen. Dieser Regler ist grau und inaktiv, wenn keine MC Control an lhre In-
stanz von EuControl angeschlossen ist.

Assign

806 EuControl Settings

-'_ Surfaces  Workstations = General Preferences | Assign | Layouts !

Application: Logic Pro on rob-wenigs-computer-2.local

| Strip [ 'Assigned To
1 - MC Mix () & 16] - sax :
2 - MC Mix ) ' [2] - bass z
3 - MC Mix ) ‘' [3] - quitar =
4 - MC Mix () ‘' [4] - vocal lead =
5 - MC Mix ) " [5] - vocal harmony =
6 - MC Mix () “[6] - sax =
7 - MC Mix 0 i [2] - Output 1-2
8 - MC Mix () <auto assigned> g
@ Display application's track numbers ( Clear All b

»
N

Abb. 5-6 Assign-Register

Dieses Register verwaltet, wie Spuren den Kanalziigen der MC Mix zugewiesen

werden. Standardmafig werden Spuren automatisch in 8er-Banken zugeordnet.

HINWEIS:Wenn ein Projekt wieder gedffnet wird, werden die ersten acht Spuren den
Kanalziigen zugewiesen.
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Klicken Sie auf die Assigned To-Spalte, um ein Popup-Menii mit folgenden Op-
tionen aufzurufen:

e auto assigned: Spuren werden automatisch in Reaktion auf die Bank- und
Nudge-Tasten zugewiesen.

e attentioned/selected track: Dieser Kanalzug wird der fokussierten Spur
zugewiesen. Man kann eine Spur fokussieren, indem man sie in der Applika-
tion wahlt oder die Fader SEL-Taste driickt.

e blank strip: Dieser Kanalzug bleibt leer und ist erst von NUDGE- und BANK-
Verfahren betroffen, wenn ein Layout aufgerufen oder explizit erneut zuge-
wiesen wird. Dies ist praktisch beim Erstellen eines Layouts, das keine acht
Spuren bendtigt.

Im Popup-Menii ist die aktuelle Auswahl auf der linken Seite mit einem Hakchen
markiert.

Display application’s track numbers

Wahlen Sie diese Auswahlbox, um zusatzlich zum Spurnamen deren Nummer
anzuzeigen.

Clear All

Klicken Sie auf Clear All, um alle Kanalziige so einzustellen, dass sie automa-
tisch zugewiesen werden.
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5.6 Layouts

®ee EuControl Settings

! Surfaces = Workstations | General = Preferences = Assign | Layouts ]

Application: Logic Pro on rob-wenigs-computer-2.local

Name Current
4 Recall 3 2 drums submix
3 horn submix
4 vocals
5 rhythm section
6 guitars
C soe ) 7
e 8
9
{ Clear 3 10
11
Clear All ﬁ :

Abb. 5-7 Layouts-Register

Die den MC Mix-Kanalziigen zugewiesenen Spuren lassen sich als Layout spei-
chern. Das Layout wird aus den aktuellen Kanalzug-Zuordnungen erstellt und
benannt. Es kann spdter wieder aufgerufen werden.

5.6.1 Recall

Markieren Sie einen Namen in der Name-Spalte und klicken Sie auf Recall, um
das Layout wieder aufzurufen.

5.6.2 Store

Klicken Sie auf Store, um die aktuelle Spurzuordnung der MC Mix als neues Lay-
out zu speichern. Doppelklicken Sie auf den voreingestellten Namen in der
Name-Spalte und editieren Sie den Namen.
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Clear

Markieren Sie einen Namen in der Name-Spalte und klicken Sie auf Clear, um
dieses Layout zu l&schen.

Clear All

Klicken Sie auf Clear All, um alle Layouts zu l6schen. In dem erscheinenden Dia-
log miissen Sie das Loschen aller bestehenden Layouts bestatigen.

Euphonix

Artist Series
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Anhang A: IP-Adresse einstellen

Die meisten MC Mix-Anwender werden nie eine statische Internet Protocol (IP)
Adresse einstellen miissen, aber falls dies notig sein sollte, bietet die MC Mix
die entsprechenden Moglichkeiten.

Normalerweise benutzt die MC Mix das Dynamic Host Configuration Protocol (DH-
CP), um seine IP-Adresse - normalerweise von einem Router - zu erhalten. Die MC
Mix kehrt zur Link-Local Adressierung zurlick, um eine IP-Adresse zu erzeugen,
falls kein DHCP Server im Netzwerk zu finden ist - z. B., wenn eine MC Mix mit
einem Ethernet-Kabel direkt an einen Computer angeschlossen ist. Beide
Bezugsmethoden von IP-Adressen kdnnen durch das Bereitstellen einer sta-
tischen IP-Adresse aufder Kraft gesetzt werden, die die MC Mix in allen Fallen beim
Einschalten verwendet.

VORSICHT: Versuchen Sie dies nur, wenn Sie bereits Erfahrung mit dem Konfigurieren
eines Netzwerks haben.

Um eine statische IP-Adresse einzustellen:
1. Halten Sei die PAGE € und PAGE W Tasten gleichzeitig gedriickt, driicken
Sie die POWER-Taste und lassen Sie sie los.

Abb. A-1 (links) zeigt den Use DHCP-Bildschirm auf dem Kanaldisplay von
Fader-Kanalzug 1 der MC Mix.

Use
DHCP

yoz (default)

Abb. A-1 DHCP verwenden ja (links); DHCP verwenden nein (rechts)

2. Drehen Sie den Regler unter dem Display nach rechts, um den unter-
strichenen Wert von yes (voreingestellt) in no zu dndern (Abb. A-1 rechts).

Anstelle des Reglers kdnnen Sie auch die SEL- und ON-Tasten des Reglers
verwenden, um den Wert jeweils zu verringern oder zu erhéhen.

IP-ADRESSE EINSTELLEN
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3. Driicken Sie die PAGE »> Taste, um den Cursor zum nachsten Bildschirm zu

bewegen, in diesem Fall das erste Feld des IP Address-Bildschirms (Abb. A-
2 links).

Mit der Top-Taste des Reglers kdnnen Sie die gleiche Funktion wie mit der
PAGE W Taste ausfiihren.

Driicken Sie die PAGE « Taste, um den Cursor zum vorherigen Feld oder
Bildschirm zuriickzubewegen und einen Parameter auf einen anderen Wert
Zu setzen.

IP
Address

IP
Address

000.000.000.000 192.000.000.000

Abb. A-2 |IP Address-Displays
Stellen Sie mit dem Regler das erste Feld von IP Address ein.

Driicken Sie die PAGE P> Taste, um den Cursor zum zweiten Feld zu bewegen
(Abb. A-2 rechts).

Stellen Sie mit dem Regler das zweite Feld von IP Address ein.

Stellen Sie mit den beschriebenen Verfahren die restlichen IP Address-
Felder ein.

Nachdem Sie das letzte IP Address-Feld eingestellt haben, driicken Sie die
PAGE W Taste, um den Cursor in das erste Feld des Subnet Mask-Bild-
schirms zu bewegen (Abb. A-3).

Subnet
Mask

Abb. A-3 Subnet Mask-Display
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9. Stellen Sie mit den beschriebenen Verfahren die Subnet-Maske ein.

10. Driicken Sie gleichzeitig die PAGE € und PAGE P Tasten, um diese
statische IP-Adresse zu speichern. Schalten Sie die MC Mix aus und ein, um
die neue IP-Adresse zu verwenden.

Um Anderungen an der IP-Adresse zu einem beliebigen Zeitpunkt riickgan-
gig zu machen, schalten Sie die MC Mix aus, bevor Sie gleichzeitig die PAGE
<« und PAGE W Tasten driicken.
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